Antiochian Orthodox Christian Archdiocese

Of North America
Diocese of Ottawa, Eastern Canada and Upstate New York

St. Mary’s Antiochian Orthodox Church

Eglise Orthodoxe d'Antioche de la Vierge Marie
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Pastor: Archpriest Elias Ferzli.

9 Aout, 2020

Neuviéme dimanche apres la Pentecote:
Apres-féte de la Transfiguration
+ St ap6tre Matthias
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Weekly Service Schedule:
Samedi:  18:00 Vepres
Dimanche: 9:45 Matines
11:00 Divine Liturgie




dalil) Ui oY) Gl ity
Ton 8 Eothinon 9

w
w 3

<

-

S Gzl WS el s ediad) e s O s SIS Al Jaias o e gl
sy il agall 8 e ) DY) clysedall leil e psi sa (Baaly Bad ¢ ally L
oseal) 1l Legie idam aaal) agall 3 4 oldas ol clygels Ak L elgad) o 2l agall
il nsedall g dad) e sl ol sl (a1 e b Gl Agene il 25 I3V
G ) ) sa 13" S asll 8 (V) Cisa (G o Bl 508l ey Sl 4
Uagis astans Guybay «J3¥1 selal) 8 Biiany 13aLa laandll Uagy (g5 ¢lgmand 4li ) fun 4y
LS selall b 13ses

oo e sl (2017 i) el cliay ald Colaay (omedllS agay elialy cagald aiy”
caall 8 eill jhae sa At Geadl] Caly (ualllS o pa 58 (5] cdgng e Gk (rsal)
LS CGslia st aglga c(n Al (a Bn Al st e s gramn Clle uadll )€ Bglia (ad 050
s W JAal dia e adas (63 e ol Ol e A0S Y Ay L plaY) sinn B
luily Agl) Ghasb Al maeall G Lag . osaall U8 SIS aud ) ljrae dglae e il
Alaussl) Canal 53U L cglY) anall 138 8 LS 98 el dun e Ll Aadall (0585 ¢ landie
e 53 Aal 1aa Jumds (AN AL 53U el e (V) (8 oSy (B osn ) il gy
gkl

e Gl s gty anall (e Gt iy L) slaal) ye cgl) sl arly 63 L) O e
Cand o 4l) Ligy Al Laiende 8 A dijee donidll (e Y cojpsn By AlS B ey A
U Gl gl (S i 038 Aanilly L) ) dxa Lindy palds Uleas ) Wil d8glaall e
o5l st Guddll gl bds e g Sl Wby Gum ol dis (B OY) & cAagenall (B ek
Lid (Sl "dSba" ) Wisa () Guddll o)l 98 Uiy gomn Cull (e i @A) Bslaall e

223 Ble "l oY) aead (Bla) aY) Sl Ll aallaily 4l slial (55 e ok (s Libea




Liall 038 s (e Ly (53 sang s calY) Lol (B GRSV Gl 13 o) el L]

el Cilias ) Lindyg
ale A€uia) il deas all @bl olady) By o (e ddaillg L;;m = WK E
6l G sy Gl L legale i) adla cpdll " Jlally §ypeall’ |imiveeg Al Land ot (G s
) J3aing el b LS Al ane (ot Lagag B liades s Gk (Ao adalis o5 (A meansdl)
O’ clud (S el gl GY ¢ el dadiag Bn ligh] aaing (el mgyl) Jaks A §jea
e G ase e g Bgal) el ) Jati (ol dae Shall 3 LS CapiKe ang plaiid lisaes
Sl Giaa Nuala G @A lagy Gl WL (18:3 4l GdiyeS) "zasll Gl e 0 WS
Loaes el als Vsl o V1 el Ll o 06 ailley 3 st o 013 Gaadall Caabid

(2:3) "o LS alyias LY alia 058 yalal 13) 4T ales ol s

A Uiy

Blly A Lady .. gillS )illy Jupudiall caighs Jlad) foagal (ligl] Linne 8 lan enag o)l palie *
ALy

LAY Ballg Aslldy . . . )l dag (e g Jlal)

CoAY) Ballg sl . L L V)L L L aadl ¥

N [ Y IRV

b lald L L s oShae IS e ST Gsagea sl Gang )l csial) Jladl 8 anlud 30 *
iglalla Al J5, gl e a8 e b el )

Lishlla Al Jilal dia (Ao o Lol ol b Ll L L A b Alad) el s o ¢
Al Jil gl dan Ao AaT bl Gl b Lials L L L g olasily bl s Oosagan oY)

sllla

sblla ol J5,i ¢ el Jan e Aad bl ol b lkals L L L V)L L L aad) ¢



JAEN Uy
b el Capmy ) Cantll sl ey L liilamy Cagiad lslanad) ¢l 1) i ) b laalpal *
(- gal Leiéal.u"m:‘g.ﬂ\ dlg k) A Ll Cllen clauliy Oeagin cleas s G

:Qlf ;l:ag Jal)

(o) callly — Aalall )

$ b Lhalidy Ll L [aVY) Ga liiad S0 [oLY) B0 15 Gl Gl [fintia b slall (e Cajanl
RETIRFOA|

(el oalll — el Slaal)
Lalll Jad cligl] masall Jandl et @yl clie 4 cAisCaall S 2yl Sl Yl sally b @Ml
oY) Blall Liniag cogall Jadly A0 Caagg

:d\ﬁﬁ\
Gslima Slisilef Laie A . Slina 1pals % g Litas (il Gle AY) ol L il
) ‘&1,:: Lol Gl s callall \w’s;, @hladl sk SLYT & 1gadady

Tropaire de la Résurrection - ton 8

Tu es descendu des cieux, 6 Compatissant, / Tu as accepté d'étre enseveli trois
jours / pour nous libérer des passions ; // notre Vie et notre Résurrection, Seigneur,
gloire a Toi.

Tropaire de la Transfiguration - ton 7

Tu T'es transfiguré sur la montagne, 6 Christ Dieu, / montrant a tes disciples ta
gloire autant qu'ils pouvaient le supporter ; / fais luire aussi sur nous, pécheurs, ta
lumiére éternelle, // par les prieres de la Meére de Dieu, Donateur de lumiere, gloire
a Tou.

Tropaire de la Nativité de l1a mere de Dieu - ton 4
Ta nativité, Vierge Mére de Dieu, / a annoncé la joie au monde entier, / car de toi
s’est levé le Soleil de justice, / le Christ notre Dieu ; / Il a détruit la malédiction / et



donné la bénédiction, // Il a aboli la mort et nous a donné la vie éternelle.

Kondakion, ton 7:
Tu T'es transfiguré sur la montagne, / et tes disciples ont contemplé ta gloire autant

qu'ils pouvaient le supporter, / afin de comprendre lorsqu'ils Te verraient crucifié, 6
Christ Dieu, / que ta Passion était volontaire, / et d'annoncer au monde // que Tu es
en vérité le resplendissement du Pére.
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L'épitre
Priez et rendez grace / au Seigneur notre Dieu.
Dieu est connu en Judée, en Isra€l son Nom est grand.

Lecture de la premiére épitre du saint apotre Paul aux Corinthiens
(1Co II1,9-17)
Freres, nous sommes les ouvriers de Dieu ; et vous étes le champ de Dieu, 1'édifice
de Dieu. Selon la grace de Dieu qui m'a été donnée, j'ai posé les fondations comme
un sage architecte, et un autre batit dessus. Mais que chacun prenne garde a la
maniere dont il batit dessus. Car personne ne peut poser une autre fondation que
celle qui a été posée, a savoir Jésus Christ. Or, si quelqu'un batit sur cette fondation
avec de l'or, de l'argent, des pierres précieuses, du bois, du foin, du chaume,
I'ceuvre de chacun sera manifestée ; car le jour la fera connaitre, parce qu'elle se
révelera dans le feu, et le feu éprouvera ce qu'est I'ccuvre de chacun. Si l'ceuvre



batie par quelqu'un sur la fondation subsiste, il recevra une récompense. Si l'ccuvre
de quelqu'un est consumée, il perdra sa récompense ; pour lui, il sera sauvé, mais
comme au travers du feu. Ne savez-vous pas que vous €tes le temple de Dieu, et
que I'Esprit de Dieu habite en vous ? Si quelqu'un détruit le temple de Dieu, Dieu
le détruira ; car le temple de Dieu est saint, et c'est ce que vous étes.
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Lecture de I'Evangile selon Saint Matthieu
(Mt X1V,14-22)

Quand Jésus sortit de la barque, il vit une grande foule, et fut ému de compassion
pour elle, et 1l guérit les malades. Le soir étant venu, les disciples s'approchérent de
lui, et dirent : « Ce lieu est désert, et 'heure est déja avancée ; renvoie la foule, afin
qu'elle aille dans les villages, pour s'acheter des vivres ». Jésus leur répondit : « Ils
n'ont pas besoin de s'en aller ; donnez-leur vous-mémes a manger. » Mais ils lui
dirent : « Nous n'avons ici que cinq pains et deux poissons ». Et il dit : « Apportez-
les-moi ». 11 fit asseoir la foule sur I'herbe, prit les cinqg pains et les deux poissons,
et, levant les yeux vers le ciel, il rendit graces. Puis, il rompit les pains et les donna
aux disciples, qui les distribuérent a la foule. Tous mangerent et furent rassasiés, et
I'on emporta douze paniers pleins des morceaux qui restaient. Ceux qui avaient
mangé étaient environ cing mille hommes, sans les femmes et les enfants. Aussitot
apres, il obligea les disciples a monter dans la barque et a passer avant lui de l'autre
coté, pendant qu'il renverrait la foule.
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Remerciements particuliers a la représentante Mélanie Jolie

La famille de I'Eglise Orthodoxe de la Vierge Marie a Montréal exprime ses

sinceres remerciements a la représentante Mélanie Jolie pour sa noble affection et

son amour sincére envers notre communauté et son souci fraternel pour nos

paroissiens et la sécurité de tous nos fréres et parents a Beyrouth, surtout en cette
période difficile suite a la derniére catastrophe a Beyrouth
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https://antiochian.networkforgood.com/projects/106179-financial-aid-
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